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FRANGESOV MAZURANIC

UDK 886.2 — Frange§

U 8lanku se na temelju veceg broja FrangeSovih studija
o Ivanu MaZuranic¢u analizira autorov knjiZevnopovijesni i’
knjiZevnokritiCki odnos prema MaZuranicu i prema knjiZev-
nosti hrvatskog ilirizma. Isto tako, na problemima MaZura-
niéevih djela Frange$ ispituje i niz problema vezanih uz knji-
Zevnopovijesni razvoj hrvatske knjiZevnosti starijeg i novijeg
doba, proSirujudi neka od tih istraZivanja i na izvanknjifevna
pitanja, prvenstveno na problem etiCnosti povijesnog doga-
danja.
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Ivan Mafuranié &est je predmet knjizevnokriti¢kih i knjizevnopovi-
jesnih analiza Ive Frange$a: takio npr. 1963. Frange$ objavljuje studi-
ju Maguraniéev spis »Hrvati Madarome«, »Forum« II, knj. III, br.
1, Zagreb, 1963; godinu dana zatim objavljuje studiju MaZuranic kla-
sik, »Umjetnost rije¢ic, VIII, br. 4, Zagreb, 1964; iste 1964., izlazi
esej-analiza Umijetnost Ivana MaZuraniéa, Porum; 1969. u Slavistic-
noj reviji studija MaZuranicdeva ’starodavna lipa’; 1973. u Prilozima
za VII. medunarodni kongres slavista 1 Warszawi knjiZevnopovijes-
na analiza o Smail-agi pod naslovom Klasi¢no i romantiéno u Smrti
Snail-age Cengiéa; u Pragu 1975. objavljuje studiju Sunt lacrimae
rerum: MaZuranié i Vergilije. Uz Vidric¢a, Mato$a i Krlezu, MaZu-
ranié je — to je posve 'ofigledno — Frange$ov izabranik. Sto je
Frangesu Mazuranicé?

Pisuéi o Mazuranicu kao politickom piscu i prozaiku, kao pis-
cu ispisa Hrvati Madarom, Frange$ isku$ava metode stilisti¢ke kri-
tike na jedan politi¢ki prozni spis te na taj nadin $iri kompetencije
stilisticke kritike, po svojoj metodologiji odredene kao kritike ima-
nentne umjetni¢kom, beletristi¢kom tekstu. Omjeravajudi stil Ma-
zuranicevia spisa Hrvati Madarom o njegov politidki sadrzaj, njegovu
dvojnu i trojnu sintakticku struktur, o aktualne ideje i misli po-
litickog diskursa, Frange$ osposobljava stilisti¢ku kritiku za pro-
cjenu drustveno-politickog MaZuranideva angazmana, za posao, da-
kle, koji joj je per definitionem stran i dalek, osposobljava je disto
tako za wvrednovanje povijesti ideja koje su u tom spisu iznesene.
Istodobno, veé u tom tekstu Frange$ pokazuje svoj interes za onaj
krug pitanja i problema koji ¢e bitno odrediti njegove knjiZzevnopo-
vijesne analize i procjene: interes, naime, za povijest ideja i dru-
$tveni kontekst neke knjiZevme dinjenice, interes na prvi pogled
udaljen od FrangeSovih stilisti¢kih koncepcija o knjiZzevnom djelu
kao autonomnoj i neponovljivoj stvaralackoj djelatnosti. Zanima-
nje za odnos knjiZevnosti i politike ostat ¢e bitno obiljezje Fran-
geSovih knjiZevnopovijesnih analiza i studija, politike shva¢ene kao
discipline politike povijesti i povijesti ideja.

U studiji MaZuranié¢ klasik Franges, slijededi vrlo poticajne, i
Sezdesetih godina u mas vrlo aktualne, Eliotove poglede na umjet-
nost, a na temelju {triju njegovih eseja: Tradicija 4 individualni ta-
lent, Sto je klasik? i Drustvena uloga poezije, analizira MaZurani-
éev kmjiZevni opus, prvenstveno Smrt Smail-age i dopune Osmana,
parametrima koje je engleski kritiCar primijenio na Vergilijevu
Eneidu, te konstatira da Swmrt Smail-age predstavlja u hrvatskoj
knjjiZevnosti onakvo klasi¢no i azrelo djelo kakvio u okvirima europ-
ske knjizevnosti predstavlja Vergilijeva Eneida. Klasi¢no je i zre-
lo Mazuraniéevo idjelo ponajprije stoga jer je sinteza, isuma »skri-
venih i otvorenih moguénosti jezika stare hrvatske kmjiZevnostic,
ali i »sintetizacija vjekovne povijesti hrvatskog i ostalih juZnosla-
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venskih naroda«. Tako i u toj studiji Frange$ otkniva kionstituense
svoga knjizevniokritidkog suda, utemeljena na kriterijima knjizev-
nopoviijesne procjene jednog djela: MaZuranié je velik pisac ne sa-
mo Zato $to je velik umjetnik rijeci, nego i zato $to njegova umjet-
nost ostvaruje sintezu svih prethodnih nacionalnih kmjizevnih vr-
hunaca, a ujedno otvara knjiZzevnoestetske poticaje buducnosti. No,
jos ne$to — kaZe Frange$ — karakterizira: MaZuraniceva Smail-agu:
to djelo daje zavr§nu poantu temi relevantnoj za nacionalnu po-
vijest: »MaZurani¢evo je stvaranje znalilo i razrjeSenje starijih su-
protnosti: sukob koji je razdirao hrvatsku viSestoljetnu povijest
podignut je ovdje ma vi$u, humanu razinu.« Navedeni citat jasno
pokazuje da Frange$ kao knjiZevni povjesniCar prelazi granice
Frange$a knjiZevnog kritiara, te da se kao knjiZevni povjesnicar
i kao procjenitelj knjiZzevnopovijesnih procesa ne zadovoljava pa-
rametrima vrednovanja imanentne kritike; knjiZevnopovijesnu
Frange$ovu svijest zaokuplja MaZurani¢eva koncepcija politiCke po-
vijesti, i tek u tom kontekstu, u sprezi knjiZzevnosti i povijesti po-
litickih ideja, Frange$ odredenom djelu pripisuje estetsku vrijed-
nost. Takvi FrangeSovi parametri i kriteriji omogudit ée defimira-
nje Ivana MaZuranida ne samo kao klasika hrvatske knjiZevnosti,
nego Ge odrediti i vrednovanje Ivana Mazuranida kao sredi$nje osob-
nosti novovjelkovne hrvatske kulture, a njegov opus kao onu todé-
ku kulturnog Zivota iz koje ée se razvijati me samo ono §to se do-
godilo u hrvatskoj knjizevnosti 19. stoljeéa, nego i ono $to e obi-
ljeziti kulturni Ziviot 20. stoljeca u Hrvatskioj. Procjena vrijednosti
Smail-age po kriterijima ideolokim, po tome koliko je MaZuranic¢
u svojem epu ipovijesnu problematiku hrvatskog naroda podigao na
»vi$u, humanu razinu«, pokazuje da je Frange$ova knjizevnopovijes-
na metodologija podredena onim dstim kriterijima koje obiljezava-
ju i Mazuraniéa. Nije samo MaZuranié¢ odgojen na najboljim klasic-
nim i humaniisti¢kim kulturnim tradicijama, na tim dstim tradicija-
ma odgojen je i njegov ocjenjivaé, njegov tumad i njegov poklonik.
I Franges, kao i MaZuranié, vjeruje u podudarnost i istovjetnost
istinitog, lijepog 1 dobrog. Pa tako, ako je Mazurani¢ u Frangesu
nasao svog ponajboljeg tumada i interpreta, masao je Frange$§ u
Mazurani¢u najpreciznijeg egzemplifikatora ne samo svojih estet-
skih koncepcija, nego i svojih shvadanja kulture i povijesti uopée:
ideju o svrsishodnosti povijesnog dogadanja, o kretanju povijesti
kao putu prema dobru ideal (je) kojem me teZi samo MaZuranié,
nego isto tako i Ivo Franges.

Na MaZurani¢u — isto tako — Frange$ iskazuje svoje shvaca-
nije lijepog u knjizevnosti: veliko umjetni¢ko djelo je ono koje sin-
tetizira, sumira prethodne tokove nacionalne i europske knjiZew-
nosti; Mazuranié je velik jer je sintetizirao i vergilijevsku, ali i ma-
rulidevsko-gunduliéevsku tradiciju. Ne dakle umjetni¢ko djelo koje
kida s tradicijom, ne djelo koje otvara nove perspektive, ne avan-
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gardno i spram proslosti polemicko djelo, nego djelo skladno, har-
monicno, otvoreno proslosti, u suglasju i razgovoru s tradicijom —
to su Frange$ovi kriteriji i argumenti za estetsku procjenu nekog
djela. '

Istodobno, buduéi da je MaZuraniéevo djelo takve naravi, ono
je bitno utjecalo na koncepciju knjizevniosti hrvatskog narodnog pre-
poroda; bududi da mastavlja na tradiciju, to je djelo odredilo spe-
cifican razvoj hrvatske knjiZzevnosti 19. stoljeda, nametnulo hrvat-
skoj knjizevnosti ilirizma drugacije ideale nego $to su to bili ideali
europske knjizevnosti romantizma, koja se oblikovala upravo.u su-
protstavljanju i polemici s tradicijom. Na taj macdin MaZurani¢ je
svojim djelom kao majsnaZnijim djelom knjiZevnosti ilirizma bitno
odredio karakter, periodizacijske specifi¢nosti, ritam mijena stil-
skih formacija u hrvatskoj knjizevnosti. To Frange$ jasno pokazuje
u studijama Klasiéno i romantiéno u Smrti Smail-age i Evropski
romantizam i hrvatski narodni preporod. A bududi da se sukob
izmedu klasicizma i romantizma — upravo zbog sumirajuceg ka-
raktera Mazuranideva spjeva — u hrvatskoj knjizevnosti nije dogo-
dio, to su i hrvatski realizam i postrealizam drugadije obiljeZeni
od istovjetnih pravaca u europskoj knjizevnosti.

Konacno, u estetskoj ocjeni Mazuranideva djela bitan je i ar-
gument jzvanknjiZzevne naravi: veliko umjetni¢ko djelo odgovara ne
samo na izazove tradicije, nego i na pitanja koja postavlja povijes-
na stvarnost. Mazuranidev ep umijetnicki je vrijedan i zato $to
svojom poetikom — prvenstveno svojim sadrZajem, svojom idej-
nom koncepcijom i oblikovanjem likova — daje odgovor i na go-
ruda pitanja nacionalne povijesti. MaZuranideva koncepcija povije-
sti je, naime, istovjetna FrangeSovu idealu: to je estetizirajuda vi-
zija povijesti, koja je okrunjena etickim ciljevima ljepote i dob-
rote kao svojom krajnjom etickom svrhom. Povijest, i za Frangesa,
kao i za MaZuranica, posjeduje jasnu eshatologiju: povijest se ne
kreée u krugu, nije covjeku strana i tuda, povijest nije anarhoidna
i destruktivna. I za MaZuramica, i za FrangeSa, povijest se odvija
po ljudskoj mjeri i mjeri etickim kriterijima pravednosti, istinitosti
i ljudskosti.

Koji su to eticki kriteriji istinitosti i humanosti Framge$ je
takoder na svojem MaZuraniéu jasno pokazao: analizirajuéi i po-
vezujuéi koncept judeokriéanske Svete knjige s geslom firancuske
revolucije, biblijsko ustrojstvo recemice u ispisu Hrvati Madarom
s idejom slobode, jednakosti i bratstva kao onim povijesnim idea-
lom koji je oblikovao novovjekovnu europsku svijest i povijest is-
todobno; Frange§ nam je podastro me samo MaZuranidevu, nego i
svoju viziju povijesti — povijesti kao ¢ovjeku primjerene, ljudske,
humane povijesti. Zadada je knjizevnosti da takvu viziju povijesti
oblikuje, da svojim knjizevnim sredstvima takvu koncepciju ponu-
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di kao jedinu istinitu i vrijednu. A po Frange$u — MaZuranié¢ je
to i ostvario u najvedoj mogucoj mjeri. Stoga Frange$ za Mazura-
nica kaze:

»] tu se ne radi samo o razvitku osjedaja humaniteta nego o
¢injenici da je taj promijenjeni, taj dublji osjecaj Cowjecnosti
zapravo muza MaZuranideva. Njemu katoliku ne smeta da mu
junaci budu pravoslavni, njemu kr$éaninu ne smeta da se i
Smail-agi prizna junastvo. ‘Ah da je proklet tko cijed vire / Na
svojega reZi brata’, — zapjevat ée on u dopuni Osmana, i to je
jedino u éemu ée se MaZurami¢ ‘iznevjeriti’ Gundulidu, pjesni-
ku protivreformacije. Za MaZuranié¢a pjesnika pravda je najve-
éi ideal, njemu dée religio biti {ustitia, i preteZno u tome smislu
biti dio njegova nadahnuda.«

MaZuranié¢ klasik

Tako je za Frange$a MaZurani¢ ne samo klasik po estetskim wvri-
jedniostima, nego i po tome i stoga $to je po svojim idejama prvi
hrvatski moderni, novovjeki pisac, pisac koji reflektira i ¢ovjeko-
ve mijene i preobrazbe kroz povijest i izrazava ljudsku potrebu sve
humanije i humanije povijesti.

ZUSAMMENFASSUNG

Auf Grund mehrerer Essais und Studien analysiert die Verfasserin
die Beziehung Ivo Franges$' zu Ivan MaZurani¢. Weiter wird auch Fran-
ge§’ Gesichtspunkt zum Problem der Geschichte und der Literatur, so-
wie die Stellung des Autors zur kroatischen Geschichte des 19. Jahr-
hunderts erdrtet.



